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l, «Irgendetwas muss da
schiefgelaufen sein.»

Rainer Galke (45), deutscher Schauspieler am Volks-
theater Wien, Uber den Sieg in der Kategorie
" Bester Darsteller bei den 17 Nestroy-Theaterpreisen.

Sprache wie Brot und Seidenpapier

Literatur Ilma Rakusa und Meral Kureyshi bewegen die deutsche Sprache nicht gleich - und verstehen sich genau

VON TINA UHLMANN

Meral Kureyshi trifft lma Rakusa: Die
eine war mit ihrem Erstling fiir den
Schweizer Buchpreis nominiert, die
andere blickt auf 40 Jahre literarisches
Wirken zuriick. Ein Gesprdch iiber
Sprache als Zuhause in Zeiten von
Mobilitdt und Migration.

«Denkst du schweizerdeutsch?», fragt
Ilma Rakusa, Grande Dame der Slawis-
tik, Ubersetzerin und Autorin. «Ich
glaube schon», antwortet Meral Kurey-
shi, tiberlegt, lisst den Blick tiber Bii-
cherregale und den schwarz glinzen-
den Fliigel im Ziircher Wohnzimmer
der Gastgeberin schweifen. «Ja, ich
denke schweizerdeutsch.»

Vehement schiittelt Rakusa, seit
65 Jahren in der Schweiz, den Kopf:
«Ich nicht! Fiir mich ist das eine Zom-
biesprache.» Sie spreche zwar Dialekt,
sei aber im Hochdeutschen «zu Hause»,
der «Sprache des Intellekts». Und das
Ungarische, mit dem sie nebst Slowe-
nisch und Italienisch in Ljubljana und
Triest aufgewachsen ist? «Das ist die Fa-
miliensprache. Die Kiichensprache. So
spreche ich noch heute mit meinem
Bruder und meinem Sohn.»

Schreiben in der Fremdsprache

Im Gegensatz zu Ilma Rakusa, bei der
sie am Literaturinstitut in Biel Lyrik be-
legt hatte, grenzt Meral Kureyshi ihre
Sprachen nicht klar voneinander ab.
Gedichte etwa schreibt sie in Tiirkisch
und Deutsch. «Ich kann mich nicht ent-
scheiden», sagt die 33-Jahrige oft, und
man spiirt: Sie will sich auch nicht ent-
scheiden. Die Wahl zu haben ist fiir sie
keine Qual, sondern eine Quelle, aus
der sie schopft.

In Prizren im heutigen Kosovo ge-
horte Kureyshi zur tiirkischstimmigen
Minderheit, die einen alten osmani-
schen Dialekt spricht. In der Schule
wurde tiirkisch und serbokroatisch un-
terrichtet, schreiben lernten die Kinder
in lateinischer und kyrillischer Schrift.
Und nun schreibt sie in Deutsch, be-
treibt in Bern ein Lyrikatelier und war
2015 mit ihrem ersten Roman «Elefan-
ten im Garten» fiir den Schweizer
Buchpreis nominiert.

«Dreizehn Jahre die Schweiz nicht
verlassen. Dreizehn Jahre keine legale
Arbeit. Dreizehn Jahre Angst, ausge-
schafft zu werden. Nach dreizehn
Jahren war ich eine Frau geworden und
meine Grosseltern tot.» So steht es in
dem preisgekronten Buch. Doch Meral
Kureyshi wehrt sich heftig gegen das
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Etikett «Migrationsliteratur»: «Das ist
nicht mein Thema!» In ihrem Buch
gehe es vielmehr um Verlust, um
den Tod.

Sprechen in Bildern

«Du hast ein wichtiges Buch geschrie-
ben», beruhigt Ilma Rakusa ihre ehe-
malige Studentin. «Du musstest das
schreiben.» Doch im neuen Roman - er
soll bis Ende Jahr fertig sein - will
Kureyshi ihre Kindheit und Herkunft
konsequent ausklammern. «Vielleicht
kommst du spiter darauf zuriick»,
meint Rakusa, die selber oft iiber ihre
kosmopolitische Kindheit geschrieben
hat, und jetzt, mit 70, «wieder ver-
mehrt mit Erinnerung konfrontiert» ist.

«Ich war ein Unterwegskind / in der
Zugluft des Fahrens entdeckte ich die
Welt, / und wie sie verweht», heisst es
in einem ihrer Gedichte. «Ein Kinder-
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zimmer hatte ich nicht. / Aber drei
Sprachen, drei Sprachen hatte ich. /
Um iiberzusetzen, von hier nach dort.»
Sie moge die kleinen Formen, erklart
Ilma Rakusa. Statt eines Romans hat
sie «Erinnerungspassagen» (2009) ge-
schrieben, Essays, Lyrik und lyrische
Kurzprosa. «Die Sprache ist fiir mich
wie ein Ball aus Seidenpapier», sagt die
Dichterin, die gern in Bildern spricht.
«Ich gehe sehr respektvoll und liebe-
voll mit ihr um.»

«Mir gefillt das Kleine, Dichte auch»,
pflichtet Kureyshi bei. Als Kind habe sie
aus dem Brotlaib das weiche Innere
herausgeklaubt und es zu einer harten
Kugel zusammengepresst, die sie dann
geniisslich verspeiste. «Ein Zauber-
kiigelchen!» wirft Rakusa ein, sichtlich
erfreut iiber die Metapher, die fiir das
Verdichten von Materie zu Poesie
steht - und fiir das Nihrende darin.

-z -‘

A

u

-—. S
¥

ENNIO LEANZA/KEYSTONE

WELTLITERATUR
Vielfaltige «Heimat»

Ist das Schreiben fiir die beiden Auto-
rinnen eine Notwendigkeit wie das tégli-
che Brot? «Es ist ein Zwang», findet die
Jiingere. «Eher ein Drang», entgegnet
die Altere. Wenn sie ein, zwei Tage
nichts geschrieben habe, leide sie an
Entzugserscheinungen und miisse dann
unbedingt etwas auf ein Stiick Papier
notieren. «Also doch ein Zwang», neckt
Kureyshi, und rdaumt ein: «Etwas zwi-
schen Zwang und Drang.» Und dann
lachen sie beide iiber ihre Wortklauberei.

n tiber 30 Orten in Stadt und

Region Basel lesen, diskutie-

ren und performen am kom-
menden Wochenende Autorinnen
und Autoren aus dem In- und Aus-
land. Das Schwerpunktthema des
diesjahrigen Literaturfestivals ist «Hei-
mat». Die 1946 in der Slowakei gebo-
rene Autorin und Ubersetzerin Ilma
Rakusa hilt die Er6ffnungsrede.
Zum Abschluss der Buch Basel wird
am Sonntag der Schweizer Buch-
preis vergeben. Alle Nominierten
sind bis dahin live zu erleben. (zv)

Reisen in eigener Sache

Bis zu ihrer ndchsten Begegnung konn-
te viel Zeit vergehen. Als «Unterwegskin-
der» reisen sie viel, sind selten lange zu
Hause. Das letzte Mal haben sie sich zu-
fallig am Flughafen getroffen: Ilma Rakusa
war nach Berlin unterwegs, Meral Kureyshi
nach Helsinki. Beide in eigener Sache:
um ihre Literatur mit der Welt zu teilen.

Buch Basel 11. bis 13. November
www.buchbasel.ch

Verdingkinder erhalten ein Gesicht

Fotografie Ab heute sind in Bern
Portrits von 25 Verdingkindern
zu sehen. Damit soll ihre Geschichte
und jene einer ganzen Generation

nicht vergessen werden.

Portréts von 25 ehemaligen Verdingkindern
sind ab Mittwoch im Berner Polit-Forum
Kifigturm zu sehen. Aufgenommen hat sie
der Keystone-Fotograf Peter Klaunzer. Er
will mit seiner Arbeit ein Kapitel Schweizer
Geschichte vor dem Vergessen bewahren.
Auf die Idee kam Klaunzer vor zwei Jahren,
als er fiir die Bildagentur die Einreichung der
Wiedergutmachungsinitiative auf dem Bundes-
platz fotografierte. Dabei kam er erstmals
mit ehemaligen Heim- und Verdingkindern in
Kontakt - und er sah, wie ihr schwieriges
Leben Spuren im Gesicht hinterlassen hatte.

Zwei von 25 portratierten Ver-
dingkindern: Charles und Fritz

Richard Probst (v.). P KLAUNZER

Charles Probst war einer von ihnen. Uber
den 86-jahrigen «Charly» kam Klaunzer in
Kontakt mit dem Verein netzwerk-verdingt.
Die meisten Betroffenen seien bereit gewe-
sen, sich ablichten zu lassen. «Bis dahin hat-
ten wir bei Keystone viele historische Bilder,
aber keine Zeitdokumente von noch leben-
den Verdingkindern», sagt Klaunzer. Die nun
zur Ausstellung zusammengetragenen Port-
rats werden ergidnzt von Kontextbildern,
welche die Menschen in ihrem Alltag zeigen.

Viele der ehemaligen Heim- und Verding-
kinder haben schwere Beeintrichtigungen
davongetragen. Sie leiden bis heute unter
den Entwiirdigungen, Peinigungen und Miss-
handlungen, die sie in ihren Kinder- und
Jugendjahren erleben mussten. (sba)

Verdingkinder Fotos von Peter Klaunzer,
Polit-Forum Kafigturm, Bern, bis 17. Marz 2017.

Rahmenprogramm: www.kaefigturm.ch
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2018 findet Meisterschaft Dirigent und Pianist

in Ziirich statt Zoltan Kocsis gestorben

Zurich tragt 2018 zum zweiten Mal die
deutschsprachige Meisterschaftim
Poetry Slam aus. Das beschlossen die
Veranstalter der diesjahrigen Meister-
schaft in Stuttgart, wie das Ziircher OK
mitteilt. Nebst Dutzenden Poetinnen
werden 18 000 Besucher erwartet. (sba)

Der ungarische Dirigent und Pianist Zol-
tan Kocsis ist bereits am Sonntag im Alter
von 64 Jahren gestorben. Dies teilte die
Ungarische Nationalphilharmonie, deren
musikalischer Leiter Kocsis war, mit. Er war
jahrzehntelang eine der pragenden Ge-
stalten des ungarischen Musiklebens. (spa)

PARIS
Sting-Konzert im «Bataclan»
in Kiirze ausverkauft

Es dauerte nicht mal eine halbe Stunde,
bis die 1000 Tickets weg waren: Das
Konzert des britischen Rockmusikers
Sting zur Wiederer6ffnung der von
einem Anschlag getroffenen Pariser
Konzerthalle Bataclan am Samstag
war gestern in Kiirze ausverkauft. (spa)

ST. GALLEN
Chefdirigent Otto Tausk
verlasst Sinfonieorchester

Der St. Galler Chefdirigent Otto Tausk
(46) verlasst im Sommer 2018 das Sinfo-
nieorchester und das Theater. Die zuneh-
menden internationalen Verpflichtungen
des Hollanders liessen eine Vertrags-
verlangerung nicht zu, teilten Konzert
und Theater St. Gallen gestern mit. (Sba)



